Take out the rubber side by the frame. *Slide-out the PVC covers outside the frame.
Bitte nehmen Sie die Gummilippe ab. Ziehen Sie bitte die PVC Schutzfolie aus dem Rahmen.
*Cerceve kenarindaki fitili cikartin. *PVC korumalari cerceve icindeki kanallardan strerek cikartin.

Place your poster between two PVC, then slide into the frame. At last mount the rubber again.
Bitte bringen Sie das Poster zwischen den beiden PVC Schutzfolien und schieben Sie sie hinein.
Danach ist die Gummilippe anzubringen

«Posterinizi iki PVC arasina yerlestirerek kanallardan striin ve kenar fitilini takin.

*Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héandler mit. PAP
*Lotfen Grindeki herhangi bir sorun icin Grinin veya paketin Gzerindeki siparis numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz. 1002007

*All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.

*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.

*Tom haklan saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi kanunlarla giivence altina alinmigtir. ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii
tarafindan dava edilecektir.



